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WE’'RE THINKING OF YOU

Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You've chosen a product that
brings with it decades of professional experience and innovation. Ingenious and
stylish, it has been designed with you in mind. So whenever you use it, you can

be safe in the knowledge that you'll get great results every time.

Welcome to Electrolux.

Visit our website for:

G Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Register your product for better service:
a/ www.registerelectrolux.com

Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
.% www.electrolux.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

AN Warning / Caution-Safety information
(D General information and tips
Environmental information

Subject to change without notice.
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1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance, carefully
read the supplied instructions. The manufacturer is not
responsible for any injuries or damages that are the
result of incorrect installation or usage. Always keep the
instructions in a safe and accessible location for future
reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

- This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

- Do not let children play with the appliance.

- Children shall not carry out cleaning and user
maintenance of the appliance without supervision.

- Keep all packaging away from children and dispose of
it appropriately.

1.2 General Safety

- This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:

- Farm houses; staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments

- By clients in hotels, motels, bed and breakfast and
other residential type environments

- Keep ventilation openings, in the appliance enclosure
or in the built-in structure, clear of obstruction.

- Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

- Do not damage the refrigerant circuit.

- Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they
are of the type recommended by the manufacturer.
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- Do not use water spray and steam to clean the

appliance.

Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use
neutral detergents. Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads, solvents or metal objects.
Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its Authorised Service Centre or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation

WARNING!
Only a qualified person must
install this appliance.

Remove all the packaging and the
transit bolts.

Do not install or use a damaged
appliance.

Follow the installation instruction
supplied with the appliance.

Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use
safety gloves and enclosed footwear.
Make sure the air can circulate
around the appliance.

At first installation or after reversing
the door wait at least 4 hours before
connecting the appliance to the power
supply. This is to allow the oil to flow
back in the compressor.

Before carrying out any operations on
the appliance (e.g. reversing the
door), remove the plug from the
power socket.

Do not install the appliance close to
radiators or cookers, ovens or hobs.
Do not install the appliance where
there is direct sunlight.

Do not install this appliance in areas
that are too humid or too cold, such
as the construction appendices,
garages or wine cellars.

When you move the appliance, lift it
by the front edge to avoid scratching
the floor.

2.2 Electrical connection

WARNING!
Risk of fire and electrical
shock.

* The appliance must be earthed.

* Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

* Always use a correctly installed
shockproof socket.

* Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

* Make sure not to cause damage to
the electrical components (e.g. mains
plug, mains cable, compressor).
Contact the Authorised Service
Centre or an electrician to change the
electrical components.

* The mains cable must stay below the
level of the mains plug.

* Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the
installation. Make sure that there is
access to the mains plug after the
installation.

* Do not pull the mains cable to
disconnect the appliance. Always pull
the mains plug.

2.3 Use

WARNING!
Risk of injury, burns,
electrical shock or fire.



« Do not change the specification of this
appliance.

« Do not put electrical appliances (e.g.
ice cream makers) in the appliance
unless they are stated applicable by
the manufacturer.

* Be careful not to cause damage to the
refrigerant circuit. It contains
isobutane (R600a), a natural gas with
a high level of environmental
compatibility. This gas is flammable.

« If damage occurs to the refrigerant
circuit, make sure that there are no
flames and sources of ignition in the
room. Ventilate the room.

« Do not let hot items to touch the
plastic parts of the appliance.

» Do not put soft drinks in the freezer
compartment. This will create
pressure on the drink container.

» Do not store flammable gas and liquid
in the appliance.

* Do not put flammable products or
items that are wet with flammable
products in, near or on the appliance.

* Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

* Do not remove or touch items from
the freezer compartment if your hands
are wet or damp.

* Do not freeze again food that has
been thawed.

» Obey the storage instructions on the
packaging of frozen food.

2.4 Internal light

* The type of lamp used for this
appliance is not suitable for
household room illumination

2.5 Care and cleaning

WARNING!
Risk of injury or damage to
the appliance.

3. OPERATION
3.1 Switching on

Insert the electrical plug into a wall
socket.

Turn the temperature regulator clockwise
to a medium setting.
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Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains
plug from the mains socket.

This appliance contains hydrocarbons
in the cooling unit. Only a qualified
person must do the maintenance and
the recharging of the unit.

Regularly examine the drain of the
appliance and if necessary, clean it. If
the drain is blocked, defrosted water
collects in the bottom of the
appliance.

2.6 Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

Disconnect the appliance from the
mains supply.

Cut off the mains cable and discard it.
Remove the door to prevent children
and pets to be closed inside of the
appliance.

The refrigerant circuit and the
insulation materials of this appliance
are ozone-friendly.

The insulation foam contains
flammable gas. Contact your
municipal authority for information on
how to discard the appliance
correctly.

Do not cause damage to the part of
the cooling unit that is near the heat
exchanger.

3.2 Switching off

To turn off the appliance, turn the
temperature regulator to the "O" position.
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3.3 Temperature regulation

The temperature is automatically
regulated.

To operate the appliance, proceed as

follows:

» turn the Temperature regulator
towards lower settings to obtain the
minimum coldness.

» turn the Temperature regulator
towards higher settings to obtain the
maximum coldness.

A medium setting is
generally the most suitable.

However, the exact setting should be
chosen keeping in mind that the
temperature inside the appliance
depends on:

4. DAILY USE

WARNING!
Refer to Safety chapters.

4.1 Freezing fresh food

The freezer compartment is suitable for
freezing fresh food and storing frozen
and deep-frozen food for a long time.

To freeze fresh foods it is not necessary
to change the medium setting.

However, for a faster freezing operation,
turn the temperature regulator toward
higher settings to obtain the maximum
coldness.

C CAUTION!

In this condition, the
refrigerator compartment
temperature might drop
below 0°C. If this occurs
reset the temperature
regulator to a warmer
setting.

4.2 Storage of frozen food

When first starting-up or after a period
out of use, before putting the products in
the compartment let the appliance run at
least 2 hours on the higher settings.

room temperature

how often the door is opened
the quantity of food stored
the location of the appliance.

@ If the ambient temperature is
high or the appliance is fully

loaded, and the appliance is
set to the lowest
temperature, it may run
continuously causing frost to
form on the rear wall. In this
case the dial must be set to
a higher temperature to
allow automatic defrosting
and therefore reduced
energy consumption.

@ In the event of accidental
defrosting, for example due

to a power failure, if the
power has been off for
longer than the value shown
in the technical
characteristics chart under
"rising time", the defrosted
food must be consumed
quickly or cooked
immediately and then re-
frozen (after cooling).

4.3 Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to
being used, can be thawed in the
refrigerator compartment or at room
temperature, depending on the time
available for this operation.

Small pieces may even be cooked still
frozen, directly from the freezer: in this
case, cooking will take longer.

4.4 Positioning the door
shelves
To permit storage of food packages of

various sizes, the door shelves can be
placed at different heights.



1. Gradually pull the shelf in the
direction of the arrows until it comes
free.

2. Reposition as required.

4.5 Movable shelves

The walls of the refrigerator are equipped
with a series of runners so that the
shelves can be positioned as desired.

x X

—\

5. HINTS AND TIPS

5.1 Normal operating sounds

The following sounds are normal during
operation:

« A faint gurgling and bubbling sound
from coils sound when refrigerant is
pumped.

* A whirring and pulsating sound from
the compressor when refrigerant is
pumped.
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Do not move the glass shelf
above the vegetable drawer
to ensure correct air
circulation.

@

4.6 Temperature indicator

For proper storage of food the
refrigerator is equipped with the
temperature indicator. The symbol on the
side wall of the appliance indicates the
coldest area in the refrigerator.

If OK is displayed (A), put fresh food into
area indicated by symbol, if not (B),
adjust the temperature controller to a
colder setting and wait 12 hours before
checking the temperature indicator
again.

A——OK- @
B__' T

After putting fresh food into
the appliance or after
opening the door repeatedly
or for a long period, it is
normal for the indicator not
to show OK. Wait at least 12
hours before readjusting the
temperature controller.

@

» A sudden cracking noise from inside
appliance caused by thermic dilatation
(a natural and not dangerous physical
phenomenon).

« A faint click noise from the
temperature regulator when the
compressor switches on or off.
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5.2 Hints for energy saving

» Do not open the door frequently or
leave it open longer than absolutely
necessary.

+ If the ambient temperature is high and
the Temperature Regulator is set to
low temperature and the appliance is
fully loaded, the compressor may run
continuously, causing frost or ice on
the evaporator. If this happens, set
the Temperature Regulator toward
warmer settings to allow automatic
defrosting and so a saving in
electricity consumption.

5.3 Hints for fresh food
refrigeration

To obtain the best performance:

» do not store warm food or evaporating
liquids in the refrigerator

» do cover or wrap the food, particularly
if it has a strong flavour

» position food so that air can circulate
freely around it

5.4 Hints for refrigeration

Useful hints:

* Meat (all types): wrap in a suitable
packaging and place it on the glass
shelf above the vegetable drawer.
Store meat for at most 1-2 days.

» Cooked foods, cold dishes: cover and
place on any shelf.

» Fruit and vegetables: clean thoroughly
and place in a special drawer.
Bananas, potatoes, onions and garlic
must not be kept in the refrigerator if
not packed.

» Butter and cheese: place in a special
airtight container or wrap in an
aluminium foil or a polythene bag to
exclude as much air as possible.

» Bottles: close with a cap and place on
the door bottle shelf, or (if available)
on the bottle rack.

5.5 Hints for freezing

To help you make the most of the
freezing process, here are some
important hints:

» the maximum quantity of food which
can be frozen in 24 hours is shown on
the rating plate;

» the freezing process takes 24 hours
no further food to be frozen should be
added during this period;

» freeze only top quality, fresh and
thoroughly cleaned, foodstuffs;

» prepare food in small portions to
enable it to be rapidly and completely
frozen and to make it possible
subsequently to thaw only the quantity
required;

» wrap up the food in aluminium foil or
polythene and make sure that the
packages are airtight;

* do not allow fresh, unfrozen food to
touch food which is already frozen,
thus avoiding a rise in temperature of
the latter;

» lean foods store better and longer
than fatty ones; salt reduces the
storage life of food;

» water ices, if consumed immediately
after removal from the freezer
compartment, can possibly cause the
skin to be freeze burnt;

» it is advisable to show the freezing in
date on each individual pack to
enable you to keep tab of the storage
time.

5.6 Hints for storage of frozen
food

To obtain the best performance from this
appliance, you should:

* make sure that the commercially
frozen foodstuffs were adequately
stored by the retailer;

* be sure that frozen foodstuffs are
transferred from the foodstore to the
freezer in the shortest possible time;

* not open the door frequently or leave
it open longer than absolutely
necessary;

* once defrosted, food deteriorates
rapidly and cannot be refrozen;

» do not exceed the storage period
indicated by the food manufacturer.



6. CARE AND CLEANING

WARNING!
Refer to Safety chapters.

6.1 General warnings

CAUTION!

Unplug the appliance before
carrying out any
maintenance operation.

This appliance contains
hydrocarbons in its cooling
unit; maintenance and
recharging must therefore
only be carried out by
authorized technicians.

@

The accessories and parts of
the appliance are not
suitable for washing in a
dishwasher.

@

6.2 Cleaning the interior

Before using the appliance for the first
time, the interior and all internal
accessories should be washed with
lukewarm water and some neutral soap
to remove the typical smell of a brand-
new product, then dried thoroughly.

C CAUTION!

Do not use detergents,
abrasive powders, chlorine
or oil-based cleaners as they
will damage the finish.

6.3 Periodic cleaning

AN

CAUTION!

Do not pull, move or damage
any pipes and/or cables
inside the cabinet.

CAUTION!
Take care of not to damage
the cooling system.

A

ENGLISH

CAUTION!

When moving the cabinet, lift
it by the front edge to avoid
scratching the floor.

A

The equipment has to be cleaned
regularly:

1. Clean the inside and accessories
with lukewarm water and some
neutral soap.

2. Regularly check the door seals and
wipe clean to ensure they are clean
and free from debris.

3. Rinse and dry thoroughly.

4. |If accessible, clean the condenser
and the compressor at the back of
the appliance with a brush.

This operation will improve the
performance of the appliance and
save electricity consumption.

6.4 Defrosting of the
refrigerator

9

Frost is automatically eliminated from the

evaporator of the refrigerator
compartment every time the motor
compressor stops, during normal use.
The defrost water drains out through a
trough into a special container at the
back of the appliance, over the motor
compressor, where it evaporates.

It is important to periodically clean the
defrost water drain hole in the middle of
the refrigerator compartment channel to
prevent the water overflowing and
dripping onto the food inside.
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6.5 Defrosting the freezer

AN

CAUTION!

Never use sharp metal tools
to scrape off frost from the
evaporator as you could
damage it. Do not use a
mechanical device or any
artificial means to speed up
the thawing process other
than those recommended by
the manufacturer. A
temperature rise of the
frozen food packs, during
defrosting, may shorten their
safe storage life.

About 12 hours prior to
defrosting, set a lower
temperature, in order to build
up sufficient chill reserve for
the interruption in operation.

@

A certain amount of frost will always form
on the freezer shelves and around the
top compartment.

Defrost the freezer when the frost layer
reaches a thickness of about 3-5 mm.

1. Switch off the appliance, or pull out
electrical plug from the wall socket.

2. Remove any stored food, wrap it in
several layers of newspaper and put
it in a cool place.

WARNING!

Do not touch frozen
goods with wet hands.
Hands can freeze to the
goods.

7. TROUBLESHOOTING

WARNING!
Refer to Safety chapters.

7.1 What to do if...

3. Leave the door open.
In order to speed up the defrosting
process, place a pot of warm water in
the freezer compartment. In addition,
remove pieces of ice that break away
before defrosting is complete.

4. When defrosting is completed, dry
the interior thoroughly.

5. Switch on the appliance.

After three hours reload the previously

removed food into the freezer

compartment.

6.6 Periods of non-operation

When the appliance is not in use for long
periods, take the following precautions:

1. Disconnect the appliance from
electricity supply.

2. Remove all food.

3. Defrost (if necessary) and clean the
appliance and all accessories.

4. Clean the appliance and all
accessories.

5. Leave the door/doors open to
prevent unpleasant smells.

WARNING!

If you want to keep the
appliance switched on, ask
somebody to check it once
in a while to prevent the food
inside from spoiling in case
of a power failure.

Problem

Possible cause

Solution

The appliance does not
operate. off.

The appliance is switched

Switch on the appliance.
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Problem

Possible cause

Solution

The mains plug is not con-
nected to the mains socket
correctly.

Connect the mains plug to
the mains socket correctly.

There is no voltage in the
mains socket.

Connect a different electri-
cal appliance to the mains
socket. Contact a qualified
electrician.

The appliance is noisy.

The appliance is not sup-
ported properly.

Check if the appliance
stands stable.

The lamp does not work.

The lamp is in stand-by.

Close and open the door.

The lamp is defective.

Refer to "Replacing the
lamp".

The compressor operates
continually.

Temperature is set incor-
rectly.

Refer to "Operation" chap-
ter.

Many food products to be
frozen were put in at the
same time.

Wait a few hours and then
check the temperature
again.

The room temperature is
too high.

Refer to climate class chart
on the rating plate.

Food products placed in
the appliance were too
warm.

Allow food products to cool
to room temperature be-
fore storing.

The door is not closed cor-
rectly.

Refer to "Closing the door".

There is too much frost
and ice.

The door is not closed cor-
rectly or the gasket is de-
formed/dirty.

Refer to "Closing the door".

The water drainage plug is
not correctly positioned.

Position the water drain-
age plug in the correct
way.

Food products are not
wrapped properly.

Wrap the food products
better.

Temperature is set incor-
rectly.

Refer to "Operation" chap-
ter.

Water flows on the rear
plate of the refrigerator.

During the automatic de-
frosting process, frost
melts on the rear plate.

This is correct.

Water flows into the refrig-
erator.

The water outlet is clog-
ged.

Clean the water outlet.
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Problem

Possible cause

Solution

Food products prevent that
water flows into the water
collector.

Make sure that food prod-
ucts do not touch the rear
plate.

Water flows on the floor.

The melting water outlet is

not connected to the evap-
orative tray above the com-
pressor.

Attach the melting water
outlet to the evaporative
tray.

The temperature in the ap-
pliance is too low/too high.

The temperature regulator
is not set correctly.

Set a higher/lower temper-
ature.

The door is not closed cor-
rectly.

Refer to "Closing the door".

The food products' temper-
ature is too high.

Let the food products tem-
perature decrease to room
temperature before stor-
age.

Many food products are
stored at the same time.

Store less food products at
the same time.

The thickness of the frost
is greater than 4-5 mm.

Defrost the appliance.

The door has been opened
often.

Open the door only if nec-
essary.

There is no cold air circula-
tion in the appliance.

Make sure that there is
cold air circulation in the
appliance.

There is too much con-
densed water on the rear
wall of the refrigerator.

Door was opened too fre-
quently.

Open the door only when
necessary.

Door was not closed com-
pletely.

Make sure the door is
closed completely.

Stored food was not wrap-
ped.

Wrap food in suitable
packaging before storing it
in the appliance.

Door does not open easily.

You attempted to re-open
the door immediately after
closing.

Wait a few seconds be-
tween closing and re-open-
ing of the door.

@

Centre.

If the advice does not lead to
the desired result, call the
nearest Authorized Service

7.2 Replacing the lamp

The appliance is equipped
with a longlife LED interior
light.



@ It is strongly recommended
to use original spare parts
only.

@ Use LED bulbs (E14 base)
only. The maximum power is
shown on the lamp unit.

é CAUTION!
Disconnect the plug from the
mains socket.

1. Remove the screw from the lamp
cover.

2. Remove the lamp cover (refer to the

illustration).

8. INSTALLATION

WARNING!
Refer to Safety chapters.

8.1 Positioning

Install the appliance in a dry, well
ventilated indoors where the ambient
temperature corresponds to the climate

class indicated on the rating plate of the

appliance.

Climate Ambient temperature
class

SN +10°C to + 32°C
N +16°C to + 32°C
ST +16°C to + 38°C
T +16°C to + 43°C
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3. Replace the lamp with the one that
has identical characteristics and is
specifically designed for household
appliances.

4. Install the lamp cover.

5. Tighten the screw to the lamp cover.

6. Connect the plug to the mains
socket.

7. Open the door.

Make sure that the light comes on.

7.3 Closing the door

1. Clean the door gaskets.
If necessary, adjust the door. Refer
to assembly instructions.

3. If necessary, replace the defective
door gaskets. Contact the Authorised
Service Centre.

@ Some functional problems
might occur for some types

of models when operating
outside of that range. The
correct operation can only
be guaranteed within the
specified temperature range.
If you have any doubts
regarding where to install the
appliance, please turn to the
vendor, to our customer
service or to the nearest
Authorised Service Centre.

8.2 Location

Refer to the assembly
instructions for the
installation.

To ensure best performance, install the
appliance well away from sources of heat
such as radiators, boilers, direct sunlight
etc. Make sure that air can circulate
freely around the back of the cabinet.
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8.3 Electrical connection

Before plugging in, ensure that the
voltage and frequency shown on the
rating plate correspond to your
domestic power supply.

The appliance must be earthed. The

earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with
current regulations, consulting a
qualified electrician.

The manufacturer declines all
responsibility if the above safety
precautions are not observed.

power supply cable plug is provided .
with a contact for this purpose. If the
domestic power supply socket is not

9. TECHNICAL DATA

9.1 Technical data

According to 1/1998. (I. 12.) IKIM
ministerial decree

This appliance complies with the
E.E.C. Directives.

Producer Electrolux
Product category Refrigerator -

Freezer
Height mm 1590
Width mm 545
Depth mm 604
Fridge net capacity Litre 209
Freezer net capacity Litre 50
Energy class (from A++ to G, where A+
A++ is the most efficient, G is the
least efficient )
Energy consumption (depending on  kWh/y 240
the usage and the placement)
Star rating i
Rising time Hours 20
Freezing capacity Kg/24h 4
Climatic class SN-N-ST
Voltage Volts 230 - 240
Frequency Hz 50
Noise level dB/A 40
Built-in No

The technical information is situated in
the rating plate, on the external or

internal side of the appliance and in the
energy label.
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10. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle the materials with the symbol

L/.\‘-). Put the packaging in applicable
containers to recycle it. Help protect the
environment and human health and to
recycle waste of electrical and electronic
appliances. Do not dispose appliances

marked with the symbol E with the
household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact
your municipal office.
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb evtizedes szakmai tapasztalat €s innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciagja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segedanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
.% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattédblan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqd, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lév6
szemelyek csak fellgyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készlléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi tertiletekre szantak, mint példaul:

- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak

- Hotelek, motelek, szallasok és egyéb lakas céljara
szolgalo ingatlanok esetén az Ugyfelek szamara

- Ne takarja le a készulékhazon vagy a beépitett
szerkezeten lévd szellbzbnyilasokat.

. Csak a gyarto altal ajanlott mechanikus
berendezéseket vagy eszkdzdket hasznaljon a
leolvasztas meggyorsitasara.

- Ugyeljen arra, hogy ne sérlljon meg a hitékor.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

www.electrolux.com

- Kizarolag a gyarté altal ajanlott tipusu elektromos

berendezéseket hasznaljon a készulék ételtarold

rekeszeiben.

vagy go6zt.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak
semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém

targyat.

Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat
(pl.: gyulladasveszélyes hajtdgazzal t6ltott aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloéan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet

alljon el6.

FIGYELMEZTETES!
A késziiléket csak képesitett
személy helyezheti izembe.

Tavolitsa el az 0sszes csomagolast
és a szallitasi rogzitécsavarokat.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérult készulléket.

Tartsa be a késziilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
koriltekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Gondoskodjon arrdl, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék kordl.

Az elsd Gzembe helyezéskor vagy az
ajté nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 6rat, miel6tt
csatlakoztatja a késziléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szikséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A készuléken elvégzendd barmilyen
mvelet végrehajtasa (pl. az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa) el6tt

hlzza ki a halozati vezetéket a
halozati aljzatbol.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket
radiatorok, tlzhelyek, suték vagy
fé6z6lapok kozelében.

Ne helyezze Gzembe a késziiléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

Ne telepitse a készlléket tul paras
vagy hideg helyekre, példaul
épitkezések felvonulasi éplletébe,
garazsba vagy borpincébe.

A készllék mozgatasakor a késziilék
elejének peremét emelje fel,
ellenkezé esetben megkarcolhatja a
padlot.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramuUtésveszély.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos hal6zat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.



* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

« Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. halézati csatlakozdédugasz,
halozati kabel, kompresszor)
épseégére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.

* A hal6zati kabelnek a halozati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

* Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

* A halézati vezeték kihizasakor soha
ne vezetéket huzza. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés-, égés-, aramités-
és tlizveszély.

* Ne valtoztassa meg a készllék
miszaki jellemzait.

* Ne helyezzen mas elektromos
készuléket (példaul fagylaltkészitd
gépet) a késziilék belsejében, hacsak
ezt a gyarto kifejezetten nem
javasolja.

» Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
hGtékor alkatrészeit. A hiitékor igen
kérnyezetbarat féldgazt, izobutant
(R600a) tartalmaz. Ez a gaz
gyulékony.

* Amennyiben a h{itékér megsértil,
tartézkodjon mindennemd nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szell6ztesse ki a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forro targgyal ne
érjen a készlilék mlanyag részeihez.

* Ne tegyen uditéitalt a fagyasztotérbe.
A szénsav ugyanis nyomast fejt ki az
italtarolé edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.
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* Ne érintse meg a készilék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek Uzem kdézben forréva valnak.

* Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébol, és ne
is érintse meg azokat.

* Az egyszer mar felolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

+ Kdvesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhaté tarolasi
Utmutatasokat.

2.4 Belso vilagitas

» A késziilékben levé lampatipus nem
alkalmas helyiségek megvilagitasara

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készlléket, és huzza ki a halozati
csatlakozddugot a
csatlakozédaljzatbdl.

* A készulék hiitbegysége
szénhidrogén hiitékézeget tartalmaz.
Az elektromos lizembe helyezést és a
készilék hiitékdzeggel valo feltdltését
csak képesitett személy végezheti el.

* Rendszeresen ellenérizze a készulék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és
szikseég szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezet6 nyilas el van
zarodva, a viz 6sszegyllik a készilék
aljan.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

» Bontsa a késziilék halézati
csatlakozasat.

» Vagja le a halozati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

» Szerelje le az ajtét, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készulékben rekedését.

* A keészulék hiitdkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.
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» A szigetel6hab gyulékony gazt
tartalmaz. A készillék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért 1épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

3. MUKODES

3.1 Bekapcsolas

lllessze a csatlakozodugét az elektromos
halozati aljzatba.

Forgassa a h6mérséklet-szabalyozot az
o6ramutato jarasaval megegyez6
iranyban egy kdzepes bedllitasra.

3.2 Kikapcsolas

A készUlék kikapcsolasahoz forgassa a
hémérséklet-szabalyozot "O" allasba.

3.3 A hdmérséklet beallitasa

A hémérséklet szabalyozasa
automatikusan torténik.

A hémérséklet beallitdsahoz tegye a

kovetkezdket:

» forgassa a hdmérséklet-szabalyozoét
az alacsonyabb bedllitasok felé, hogy
minimalis hitést érjen el.

* a maximalis hités érdekében
forgassa a hémérséklet-szabalyozot a
magasabb beallitasok felé.

Altalaban a kézepes
beadllitas a legmegfeleldbb.

4. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a Biztonsagrol sz6l6
részt.

4.1 Friss élelmiszer
lefagyasztasa

A hitérekesz alkalmas friss élelmiszerek
lefagyasztasara, valamint fagyasztott és
mélyhitétt élelmiszerek hosszu tava
tarolasara is.

Friss élelmiszerek fagyasztasahoz nem
szlikséges megvaltoztatnia a kdzepes
beallitast.

« Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
hitéegység azon része, mely a
h&cserél6 kdzelében talalhato.

A pontos beallitas kivalasztasakor
azonban szem el6tt kell tartani, hogy a
készilék belsejében levé hémérséklet a
kdévetkezd tényezoktdl is fugg:

e szobahémérséklet,

* az ajtonyitasok gyakorisaga,

« atarolt élelmiszer mennyisége,

* akeészilék elhelyezése.

@

Ha a kérnyezeti hémérséklet
magas, vagy a készlilék a
maximalis hatarig meg van
pakolva, a hitétér
hémeérsékletét pedig a
legalacsonyabb értékre
allitottak be, eléfordulhat,
hogy folyamatosan hiit, s
emiatt dér képzdédik a belsd
falan. Ebben az esetben a
tarcsat a legmagasabb
hémérsékleti értékre kell
allitani az automatikus
jégmentesités elinditasahoz,
ezzel pedig csokkentett
energiafogyasztast lehet
elérni.

A gyorsabb fagyasztasi mivelet
érdekében forgassa a hdmérséklet-
szabalyozo6t a magasabb beallitasok felé,
hogy maximalis h(tést érjen el.

VIGYAZAT!

Ebben az esetben a
fagyasztorekesz
hémérséklete 0 °C ala is
eshet. Ha ez az eset
eléfordul, allitsa magasabb
értékre a hdmérséklet-
szabalyzot.



4.2 Fagyasztott élelmiszerek
tarolasa

Az elsé inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili id6 utan, miel6tt az
élelmiszereket a rekeszbe pakolna,
Uzemeltesse legalabb 2 6raig a
készliléket a magasabb beallitasokon.

Véletlenszerien, példaul
aramkimaradas miatt
bekovetkezb leolvadas
esetén, amikor az
aramszinet hosszabb ideig
tart, mint a miszaki
jellemzék kozott megadott
,2aramkimaradasi biztonsag”
(felolvadasi id®), a felolvadt
élelmiszert gyorsan el kell
fogyasztani, vagy azonnal
meg kell fézni, majd pedig a
(kih(lés utan) djra
lefagyasztani.

4.3 Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszerek hasznalat el6tt a
hitérekeszben vagy
szobahémérsékleten kiolvaszthatok, attol
fuggben, hogy mennyi idd all
rendelkezésre ehhez a mivelethez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott
allapotban, kdzvetleniil a fagyasztobol
kivéve is megfézhetdk: ebben az
esetben a f6zés hosszabb ideig tart.

4.4 Az ajté polcainak
elhelyezése

Ha eltéré méretl élelmiszercsomagok
szamara szeretne helyet biztositani, az
ajtopolcokat kiilbnbdzé magassagokba
allithatja.

1. Fokozatosan huzza a polcot a nyilak
iranyaba, amig ki nem szabadul.
2. Pozicionalja Ujra szlikség szerint.
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4.5 Mozgathat6 polcok

A hiitészekrény falai tobb sor polctartd
sinnel vannak ellatva, hogy a polcokat
tetszés szerinti helyre lehessen tenni.

A megfelel6 levegdkeringés
érdekében ne helyezze at a
z06ldségfiok felett [évd
Uvegpolcot.

@

4.6 Homérseklet-visszajelzd

Az élelmiszerek helyes tarolasa
érdekében a hiitészekrény hdmérséklet-
visszajelzével van felszerelve. A
készlilék oldalfalan elhelyezett
szimbdlum a hiitészekrény leghidegebb
tertletét jeldli.

Ha az OK megjelenik (A), helyezze a
friss élelmiszert a szimbdélum altal jelzett
tertletre, ha nem (B), akkor allitsa a
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hémeérséklet-szabalyozot hidegebb
értékre, majd varjon 12 érat a
hémérséklet-visszajelz6 ellendrzése
elétt.

A——OK- @
B__‘ %%

@

Friss élelmiszer behelyezése
vagy a késziilék ajtajanak
hosszabb ideig tarto,
tobbszdri kinyitasa utan
normalis jelenség, hogy az
OK lzenet nem jelenik meg
a kijelzén. Varjon legalabb
12 érat a hdmerseklet-
szabalyzé bedllitasanak
megvaltoztatasa el6tt.

5. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

5.3 Otletek friss élelmiszerek

5.1 Normalis miikddéssel jaro
hangok:

Az alabbi hangok normalis jelenségnek
tekinthetdk Gzemelés kozben:

Gyenge gurgulazo és bugyborékolo
hang a csékigydkbol a hiitékozeg
aramlasa kozben.

ZUmmog6 vagy pulzald hang hallhato
a kompresszor feldl a hiit6kdzeg
aramoltatasa soran.

Hirtelen recseg6 zaj hallhato a
késziilék belseje feldl, melyet a
hétagulas okoz (ez természetes és
nem veszélyes fizikai jelenség).
Gyenge kattané zaj hallhato a
hémérséklet-szabalyozobdl a
kompresszor be- vagy
kikapcsolasakor.

5.2 Energiatakarékossagi
tanacsok

Ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve
ne hagyja a feltétlenil sziikségesnél
tovabb nyitva.

Ha a kdrnyezeti hémérséklet magas,
és a hémérséklet-szabalyozé
alacsony hémérsékletre van allitva, a
készlilék pedig teliesen meg van
toltve, el6fordulhat, hogy a
kompresszor folyamatosan tizemel,
ami miatt jég vagy dér képzdodik a
parologtaton. Ha ez bekdvetkezik,
allitsa a hémérséklet-szabalyozot
melegebb beallitasokra, hogy
lehetbvé tegye az automatikus
leolvasztast, és igy takarékoskodjon
az aramfogyasztassal.

h{itéséhez

A legjobb teljesitmény elérése
érdekében:

ne taroljon meleg ételt vagy parolgd
folyadékot a hiit6szekrényben
takarja le vagy csomagolja be az
élelmiszereket, kilondésen ha
valamelyiknek er6s az aromaja

ugy helyezze be az ételeket, hogy a
levegd szabadon korbe tudja jarni
azokat

5.4 Otletek a h(itészekrény
hasznalatahoz

Hasznos tanacsok:

Hus (minden fajtaja): csomagolja
megfelelé6 csomagoléanyagba, és
helyezze a zbldséges fiok feletti
Uiveglapra. A hust legfeljebb 1-2 napig
tarolja.

Készételek, hidegtalak: fedje le és
helyezze a polcok egyikére.
Gyumolcsok és zoldségek: alaposan
tisztitsa meg, és helyezze egy erre a
célra készllt tartbedénybe. Ha a
banan, krumpli, hagyma vagy
fokhagyma nincs becsomagolva, tilos
Oket a hiitészekrényben tartani.

Vaj és sajt: specialis légmentes
tartéedénybe kell helyezni, vagy
alufdliaba vagy nejlonzacskdkba
csomagolni 6ket, és a lehetd legtdbb
levegét kiszoritani korulottik.
Palackok: zarja le kupakkal, és tarolja
6ket az ajtd palacktarto rekeszében
vagy (ha van) a palacktartd allvanyon.



5.5 Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a
fagyasztasi eljarast, tartson be néhany
fontos ajanlast:

* az adatlapon megtekintheti azt a
maximalis élelmiszer-mennyiséget,
amely 24 6ra alatt lefagyaszthato;

« afagyasztasi folyamat 24 orat vesz
igénybe: ez alatt az id6 alatt ne
tegyen be tovabbi lefagyasztando
élelmiszert;

* csak elsd osztalyu, friss és alaposan
megtisztitott élelmiszereket
fagyasszon le;

« készitsen kisebb adag ételeket, hogy
gyorsan és teljesen megfagyjanak, és
hogy a kés6bbiekben csak a kivant
mennyiséget kelljen felolvasztani;

* csomagolja az ételt aluféliaba vagy
folpackba, és ellenérizze, hogy
sikertilt-e a csomagolassal kizarni a
levegdt;

* ne hagyja, hogy a friss, még meg nem
fagyott élelmiszerek hozzaérjenek a
mar lefagyasztott adagokhoz, mert
kilénben az utébbiaknak
megemelkedik a h6mérséklete;

* azsirszegény ételeket kdnnyebben
és hosszabb ideig lehet tarolni, mint a
zsirosakat, a s6 csOkkenti az
élelmiszerek élettartamat;

6. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a Biztonsagrol szol6
részt.

6.1 Altalanos figyelmeztetések

VIGYAZAT!

Barmilyen karbantartasi
mivelet el6tt valassza le a
készliléket a halézatrol.

A készilék hitéegysége
szénhidrogént tartalmaz,
ezért csak megbizott szerel6
végezhet rajta karbantartast,
és toltheti fel Ujra.

@
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* ha avizb6l képz6dott jeget a
fagyasztorekeszbdl torténd kivétel
utan rogton fogyasztani kezdik,
fagyasbol eredd égési sériiléseket
okozhat a b6éron;

* ajanlatos minden egyes csomagon
feltiintetni a lefagyasztas datumat,
hogy nyomon lehessen kdvetni a
tarolasi idéket.

5.6 Otletek fagyasztott
élelmiszerek tarolasahoz

Annak érdekében, hogy a legjobb
teljesitmeényt érje el a készuléknél:

» ellendrizze, hogy a kereskedelmileg
lefagyasztott éleImiszereket
megfeleléen tarolta-e az elado;

» gondoskodjon réla, hogy a fagyasztott
élelmiszerek a lehetd legrévidebb
idén belll elkeriiljenek az
élelmiszerizletbdl a fagyasztoba;

* ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve
ne hagyja a feltétlenul sziikségesnél
tovabb nyitva;

» akiolvasztott élelmiszerek nagyon
gyorsan romlanak, és nem
fagyaszthatdk vissza;

* ne lépje tul az élelmiszergyarto altal
feltlintetett tarolasi id6tartamot.

A készlilék tartozékai és
alkatrészei nem tisztithatok
mosogatdgépben.

6.2 A készulék belsejének
tisztitasa

A készllék legelsd hasznalata el6tt
mossa ki a készlilék belsejét és az
Osszes belsd tartozékot semleges
mosogatdszeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.
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VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mosodszereket,
suroléporokat, klor- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
felUletet.

6.3 Rendszeres tisztitas

VIGYAZAT!

Ne huzza meg, ne
mozgassa és ne sértse meg
a készilékhazban 1évé
csOveket és/vagy kabeleket.

\!IGYAZAT!
Ugyeljen arra, hogy ne
sériljon meg a hiitékor.

A
A

VIGYAZAT!

A készilék mozgatasakor a
készilék elejének peremét
emelje fel, ellenkez6
esetben megkarcolhatja a
padlét.

A készlléket rendszeresen tisztitani kell:

1. A késziilék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés
semleges mosogatdszerrel tisztitsa
meg.

2. Rendszeresen ellendrizze az
ajtétomitéseket, és tordlje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.

3. Gondosan Oblitse le és szaritsa meg.

4. Amennyiben hozzaférhetd, tisztitsa
meg a kondenzatort és a készulék
hatuljan 1évé kompresszort egy
kefével.

Ezzel a mlvelettel javithatja a
készllék teljesitményét, és
csokkentheti az aramfogyasztast.

6.4 A hitészekrény
leolvasztasa

Rendeltetésszer(i hasznalat soran az
olvadékviz minden alkalommal
automatikusan tavozik a h(itérekesz
elparologtatéjarol, amint a kompresszor
leall. A jégmentesitéssel keletkezett viz a
hitétér hatsé falan levd, valyuszeri

csatornan keresztll a készulék hatuljan,
a kompresszor felett elhelyezett tartalyba
jut, ahonnan elparolog.

Fontos, hogy a hiitészekrény-csatorna
kozepén lathaté lefolyonyilast, amely a
jégmentesitésbdl szarmazé vizet
befogadija, rendszeresen megtisztitsa,
nehogy a viz tulfolyjon és racsopdgjon a
készilékben lévd élelmiszerekre.

6.5 A fagyaszto leolvasztasa

VIGYAZAT!

Soha ne prébalja meg éles
fémeszkozokkel lekaparni a
jeget az elparologtatordl,
mert felsértheti azt. A
leolvasztas felgyorsitasara
kizarolag a gyartd altal
ajanlott eszkdzoket vagy
anyagokat hasznaljon. Ha a
leolvasztas kézben a
fagyasztott
élelmiszercsomagok
hémérséklete
megemelkedik, biztonsagos
tarolasi idejuk lerovidilhet.

A leolvasztas el6tt kb. 12
oraval allitson be
alacsonyabb hémérsékletet
annak érdekében, hogy a
mikddés megszakitasara
elegendd hitési tartalék
halmozédjon fel.

@

Bizonyos mennyiségl dér mindig
képzodik a fagyaszto polcain és a felsé
rekesz korul.

Olvassza le a fagyasztét, amikor a
dérréteg vastagsaga meghaladja a 3-5
mm-t.



1. Kapcsolja ki a késziléket, vagy
hdzza ki a dugét a konnektorbol.

2. Szedjen ki minden élelmiszert a
készulékbdl, csomagolja be azokat
tébb réteg Ujsagpapirba, és tegye
hideg helyre.

FIGYELMEZTETES!

A fagyasztott arukhoz ne
nyuljon nedves kézzel. A
keze hozzafagyhat az
élelmiszerhez.

3. Hagyja nyitva az ajtot.

A leolvasztasi folyamat felgyorsitasa
érdekében helyezzen egy fazék
langyos vizet a fagyasztorekeszbe.
Ezenkivdl, tavolitsa el azokat a
jégdarabokat, amelyek leolvasztas
kdzben letornek.

4. A leolvasztas befejezése utan
alaposan torolje szarazra a készllék
belsejét.

5. Kapcsolja be a késziléket.

3 ora elteltével pakolja vissza a korabban

kiszedett élelmiszereket a

fagyasztorekeszbe.

7. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a Biztonsagrol szol6
részt.

7.1 Mit tegyek, ha...
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6.6 Hasznalaton kivuli idészak

Ha a készlléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi ovintézkedéseket
végezze el:

1. Valassza le a készlléket az
elektromos taphalozatrol.

2. Vegye ki az 6sszes élelmiszert.

3. Olvassza le (sziikség esetén) és
tisztitsa meg a készliléket és az
Osszes tartozékot.

4. Tisztitsa meg a készlléket és az
Osszes tartozékot.

5. Hagyja résnyire nyitva az ajtét/
ajtokat, hogy ne képzddjenek
kellemetlen szagok.

FIGYELMEZTETES!

Ha a készuléket
bekapcsolva szeretné
hagyni, kérjen meg valakit,
idénként ellendrizze, hogy a
benne 1évé étel nem romlott-
e meg aramkimaradas miatt.

Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem miikodik.
va.

A készilék ki van kapcsol-

Kapcsolja be a készliléket.

A halézati dugasz nincs
megfeleléen csatlakoztatva
a konnektorba.

Csatlakoztassa megfelel6-
en a haldézati dugaszt a
konnektorba.

Nincs feszultség a konnek-
torban.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos késziiléket a
halézati aljzatba. Forduljon
szakképzett villanyszerel6-
hoz.

A készilék zajos.

A készulék alatamasztasa
nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a készu-
|ék stabilan all-e.

A vilagitas nem mukaodik.

A vilagitas készenléti
Uzemmodban van.

Csukja be, majd nyissa ki
az ajtot.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A vilagitas izzoja meghiba-
sodott.

Olvassa el az ,lzzocsere”
C. részt.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérséklet beallitasa
nem megfeleld.

Olvassa el a ,Mkodés” c.
szakaszt.

Egyszerre nagy mennyisé-
gl fagyasztani kivant élel-
miszert tett be.

Varjon néhany érat, majd
ellendrizze ismét a hdmeér-
sékletet.

A szobah6émérseéklet tul
magas.

Lasd az adattablan a Kli-
maosztaly tablazatot.

Tul sok meleg ételt tett a
hiitébe.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az étel leh(l
szobahdmérsékletre.

Az ajt6 nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajt6 becsu-
kasa” cim( részt.

Tul sok dér és jeg képzo-
dott.

Az ajté nincs megfeleléen
bezarva vagy az ajtotémi-
tés deformalodott/elszeny-
nyez6dott.

Olvassa el ,Az ajto becsu-
kasa” cim( részt.

A vizleereszt6-dugé elhe-
lyezkedése nem megfele-
16.

Helyezze el megfeleléen a
vizleereszt6-dugot.

Az élelmiszerek nincsenek
megfeleléen becsomagol-
va.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérséklet beallitasa
nem megfeleld.

Olvassa el a ,M(kodés” c.
szakaszt.

Viz folyik a hiit6szekrény
hatoldalan.

Az automatikus leolvaszta-
si folyamat soran a zizma-
ra leolvad a hatlapon.

Ez nem hibajelenség.

Viz folyik be a hiitészek-
rénybe.

A vizkifoly6 eltomodott.

Tisztitsa meg a kifolyonyi-
last.

Az élelmiszerek megaka-
dalyozzak, hogy a viz a
vizgy(jtébe folyjon.

Ugyeljen ra, hogy az élel-
miszerek ne érjenek a hat-
s6 falhoz.

Viz a padlon.

A leolvasztasi viz kifolyoja
nincs csatlakoztatva a
kompresszor folotti paro-
logtato talcahoz.

lllessze a leolvasztasi viz
kifolyojat a parologtato tal-
cahoz.

A készulékben a hémer-
séklet tul alacsony/magas.

A hémérseklet-szabalyozé
nincs helyesen beallitva.

Allitson be magasabb/
alacsonyabb hémérsékle-
tet.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

Az ajté nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajtd becsu-
kasa” cim( részt.

Az élelmiszerek hémérsék-
lete tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek a szobahémérsékletre
hdljenek a tarolas el6tt.

Tul sok élelmiszer van ta-
rolva egy idében.

Taroljon kevesebb élelmi-
szert egy idében.

A dér vastagsaga 4-5 mm-
nél nagyobb.

Olvassza le a készliléket.

Tul gyakran nyitja ki az aj-
tot.

Az ajtét csak akkor nyissa
ki, ha szlikséges.

Nem kering a hideg leveg6
a készulékben.

Gondoskodjon arrél, hogy
keringeni tudjon a hideg le-
vegl a készilékben.

Tul sok viz csapodik le a
hitészekrény hatso falan.

Tul gyakori az ajto nyitoga-
tasa.

Az ajtot csak akkor nyissa
ki, ha szikséges.

Az ajtd nincs teljesen be-
csukva.

Ellendrizze, hogy az ajté
teljesen be van-e csukva.

A készUlékbe helyezett
élelmiszerek nincsenek
becsomagolva.

Miel6tt az élelmiszert a ké-
szulékbe helyezi, csoma-
golja be megfeleléen.

Az ajté nehezen nyithato.

Az ajtét becsukta és azon-
nal utana prébalta meg
kinyitni.

Az ajtd becsukasa utan
varjon néhany masodper-
cet, mielétt kinyitna az aj-
tot.

Amennyiben a fenti tanacsok
nem vezetnek eredményre,
hivja a legkdzelebbi
markaszervizt.

Kizarélag LED égé6t (E14
foglalat) hasznaljon. A
maximalis teljesitmény a
lampaegységen lathaté.

@ @

VIGYAZAT!
Hulzza ki a dugaszt a
halozati aljzatbol.

7.2 A hitélampa cseréje

@

AN

1. Tavolitsa el a lampaburkolat

A készlléket hosszu
élettartamu belsé LED-
vilagitassal szereltik fel.

csavarjat.
Javasoljuk, hogy mindig 2. Tavolitsa el a lampaburkolatot (lasd
@ eredeti cserealkatrészt az abrat).

hasznaljon.
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6. Csatlakoztassa a halézati vezetéket
a halézati aljzatba.

7. Nyissa ki az ajtot.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a vilagitas

mikodik-e.

7.3 Az ajt6é becsukasa

1. Tisztitsa meg az ajtotomitéseket.

— 2. Sziikség esetén allitsa be az ajtot.
3. Olyan égét hasznaljon a cseréhez, Olva's'sa el az osszeszerelési
utasitast.

melynek jellemzdi azonosak az 3
eredetivel, és kifejezetten haztartasi '
eszkdzokhoz gyartottak.

Szlikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a

4. Helyezze vissza a lampabdurat. markaszervizhez.
5. Csavarja be a lampaburkolat
csavarjat.
8. UZEMBE HELYEZES
FIGYELMEZTETES! @ Bizonyos mikddési
Lasd a Biztonsagrol szo6l6 problémak léphetnek fel
részt. egyes tipusoknal, ha az
adott tartomanyon kivil esé
8.1 EIherezés értéken Gzemelteti azokat. A
megfelel6 mikddés
A kesziiléket olyan szaraz, jol szell6z6 kizardlag a megadott
helyiségben kell izembe helyezni, hémérséklet-tartomanyon
amelynek kornyezeti hémeérséklete beliil biztosithato.
megfelel annak a klimabesorolasnak, Amennyiben kételye merl
amely a készulék adattablajan van fel azzal kapcsolatban, hogy
feltintetve. hova telepitse a készuléket,
forduljon a készilék
Klima- Kornyezeti h6mérséklet forgalmazdjahoz,
osztaly ligyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkozelebbi hivatalos
SN +10°C és 32°C kozott markaszervizhez.
N +16°C és 32°C kozott
8.2 Elhelyezés
ST +16°C és 38°C kozott
— PP — Az lGizembe helyezés elbtt
T +16°C es 43°C kozott olvassa el az dsszeszerelési

utasitast.

A legjobb teljesitmény biztositasa
érdekében a készliléket minden
héforrastol, példaul radiatoroktol,
kazanoktdl, kbzvetlen napsutéstdl stb.
tavol helyezze lizembe. Gondoskodjon
arrol, hogy a leveg6 szabadon
aramolhasson a késziilék hatlapja korul.
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8.3 Elektromos csatlakoztatas nincs leféldelve, csatlakoztassa a
o készuléket az érvényben lévd

» Az elektromos csatlakoztatas el6tt jogszabalyok szerint kiilén
gy6z0djon meg arrdl, hogy az féldpolushoz, miutan konzultalt egy
adattablan feltlintetett fesziltség és képesitett villanyszerelével.
frekvencia megegyezik-e az + A gyartd minden felelésséget elharit
elektromos halozat értékeivel. magatol, ha a fenti biztonsagi

* A készuléket kotelez6 foldelni. Az dvintézkedéseket nem tartjak be.
elektromos haldzati vezeték dugasza + A késziilék megfelel az EGK
ilyen tipusu (foldelt). Ha az iranyelveinek.

elektromos halozati csatlakozoaljzat

9. MUSZAKI ADATOK

9.1 MUszaki adatok

Az 1/1998. (I. 12.) IKIM miniszteri
rendeletnek megfeleléen

Gyarto védjegye Electrolux

A késziilék kategoriaja H(it6 - Fagyaszto
Magassag mm 1590
Szélesség mm 545
Mélység mm 604
Htétér netto térfogata Liter 209
Fagyaszt6 nettd térfogata Liter 50
Energiaosztaly (A++ és G kozott, A+

ahol az A++ a leghatékonyabb, a G
a legkevésbé hatékony)

Villamosenergia-fogyasztas (A min-  kWh/év 240
denkori energiafogyasztas a keszu-
Iék hasznalatatol és elhelyezésétol

fugg.)

Fagyasztotér csillagszam jele i
Aramkimaradasi biztonsag Ora 20
Fagyasztasi teljesitmény kg/24 6ra 4
Klimaosztaly SN-N-ST
Uzemi fesziiltség Volt 230 - 240
Frekvencia Hz 50
Zajteljesitmény dB/A 40

Beépithet6 Nem




30 www.electrolux.com

A miszaki adatok megtalalhatok a
készulék kilsején vagy belsejében 1évd

adattablan és az energiatakarékossagi
cimkén.

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A LD kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kérnyezetiink és egészseégunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& tilts szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne cze$ci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych cze$ci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdéwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczes$niejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b 0 ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposodb.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych

- Do obstugi przez klientow w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych
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- Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w
zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

- Nie wolno uzywaé¢ zadnych urzadzen ani srodkéw do
przyspieszania odmrazania urzadzenia z wyjatkiem
tych, ktore zaleca producent.

- Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie uszkodzié¢
uktadu chtodniczego.

- Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktadac¢ zadnych
urzgdzen elektrycznych za wyjatkiem tych, ktore
zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czys$ci¢ wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

- Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktdéw Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotow.

- Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu substancji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych
tatwopalny gaz pedny.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

21 Instalacja stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.
é OSTRZEZENIE! *  Wokot urzgdzenia nalezy zapewnié
Urzadzenie moze przeptyw powietrza.
zainstalowa¢ wytacznie * Po zainstalowaniu nowego
wykwalifikowana osoba. urzgdzenia lub zmianie kierunku
otwierania jego drzwi nalezy

* Usung¢ wszystkie elementy odczekaé co najmniej 4 godziny przed
opakowania i blokady transportowe. podtaczeniem urzadzenia do

* Nie instalowac ani nie uzywac zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
uszkodzonego urzadzenia. sptynat z powrotem do sprezarki.

* Nalezy postgpowac zgodnie z «  Przed wykonaniem jakichkolwiek
instrukcjg instalacji dotaczong do czynnosci przy urzadzeniu (np. przed
urzadzenia. zmiang kierunku otwierania drzwi)

* Zachowa¢ ostrozno$c¢ podczas nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
przenoszenia urzadzenia, poniewaz zasilajacego z gniazdka.

jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
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Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikéw, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Nie instalowac¢ urzadzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie instalowaé urzadzenia w
miejscach zbyt wilgotnych lub zbyt
chtodnych, takich jak przybudoéwki,
garaze lub piwnice.

Przesuwajac urzadzenie, nalezy
podnie$¢ jego przednig krawedz, aby
uniknag¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewnic¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Nalezy uzywac wytagcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementow elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznos¢
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbacé
o to, aby po zakonczeniu instalaciji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagna¢ za przewod zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

2.3 Przeznaczenie

AN

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczehstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

Nie zmienia¢ parametréw
technicznych urzadzenia.

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu innych
urzadzen elektrycznych (np.
maszynek do lodow), chyba, ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktory
jest gazem ziemnym spetniajgcym
wymogi dotyczgce ochrony
srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.
W razie uszkodzenia uktadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
w pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie dopuszczag, aby gorace
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojow gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost ci$nienia w
opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywac w
urzgdzeniu tatwopalnych gazow i
ptynow.

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotow
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

Nie dotykac¢ sprezarki ani skraplacza.
S3 one gorace.

Nie wyjmowac ani nie dotykac
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

Nie wolno ponownie zamraza¢
rozmrozonej Zywnosci.

Nalezy przestrzega¢ wskazowek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.



2.4 Wewnetrzne oswietlenie

«  Typ os$wietlenia zastosowanego w
urzgdzeniu nie jest odpowiedni do
oswietlania pomieszczen domowych

2.5 Konserwacja i czyszczenie

C OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie

odniesieniem obrazen i

uszkodzeniem urzadzenia.

e Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

* W ukfadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytacznie wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdza¢ odptyw
skroplin w urzadzeniu i w razie
potrzeby oczyszcza¢ go. Gdy odptyw
zablokuje sig, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

3. EKSPLOATACJA

3.1 Witaczanie

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

Obréci¢ pokretto regulacji temperatury
zgodnie z ruchem wskazowek zegara do
Sredniego ustawienia.

3.2 Wytgczanie

Aby wylgczy¢ urzadzenie, ustawié
pokretto regulacji temperatury w
potozeniu ,0”.

3.3 Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana
automatycznie.

Aby korzystac z urzgdzenia, nalezy:

* przestawic regulator temperatury w
strone nizszego ustawienia, aby
uzyska¢ minimalne chtodzenie;

» przestawi¢ regulator temperatury w
strone wyzszego ustawienia, aby
uzyskaé maksymalne chtodzenie.
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2.6 Utylizacja

AN

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrédia
zasilania.

Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.
Wymontowac drzwi, aby uniemozliwic
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.
Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczace prawidtowej utylizaciji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepta.

Ustawienie posrednie jest
zwykle najbardziej
odpowiednie.

Ustawiajac temperature, nalezy jednak
uwzglednic to, ze temperatura wewnatrz
urzadzenia zalezy od:

temperatury w pomieszczeniu
czestosci otwierania drzwi

ilosci przechowywanej zywnosci
umiejscowienia urzadzenia.
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@ Jesli temperatura otoczenia

jest wysoka lub urzgdzenie

jest w petni zatadowane, a
wybrano ustawienie
najnizszej temperatury,
urzgdzenie moze pracowac
bez przerwy, co powoduje
osadzanie sie szronu na
tylnej $ciance. W takim
przypadku nalezy ustawi¢
pokretto na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢
automatyczne odszranianie i
w efekcie zmniejszy¢
zuzycie energii.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

4.1 Zamrazanie swiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywno$ci
oraz do zamrazania $wiezej Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci nie
ma potrzeby zmieniania $redniego
ustawienia.

Jednak w celu szybszego zamrozenia
produktéw mozna obrocic regulator
temperatury na wyzsze ustawienie, aby
uzyska¢ maksymalne chtodzenie.

é UWAGA!

W takim przypadku
temperatura w komorze
chtodziarki moze spas¢
ponizej 0°C. Jedli tak sie
stanie, nalezy ponownie
ustawi¢ wyzszg temperature.

4.2 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytgczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktow w
komorze nalezy uruchomic¢ urzadzenie

na co najmniej 2 godziny z wyzszym
ustawieniem.

@

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci spowodowanego
na przyktad awarig zasilania,
jesli awaria zasilania trwata
dtuzej, niz podano w tabeli
danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozyé
rozmrozong zywnos$¢ lub
niezwtocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozic¢
(po ostudzeniu).

4.3 Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub
mrozonki przed uzyciem nalezy
rozmrozi¢ w komorze chtodziarki lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od
dostepnego czasu rozmrazania.

Mate kawatki mozna gotowac w stanie
zamrozonym, od razu po wyjeciu z
zamrazarki. W takim przypadku
gotowanie potrwa dtuzej.

4.4 Rozmieszczanie potek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie
artykutow spozywczych w opakowaniach
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o réznej wielkosci, potki na drzwiach Nie wolno wyjmowac
mozna umieszczac na roznych @ AP
wysokosciach. szklanej potki znalld sz_uflady
na warzywa, poniewaz
1. Stopniowo wyciggac potke w zapewnia ona odpowiedni
kierunku wskazywanym przez obieg powietrza.

strzatki, aby jg wyjac.
2. Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb. 4.6 Wskaznik temperatury

Chtodziarke wyposazono we wskaznik
temperatury utatwiajgcy prawidtowe
przechowywanie zywnosci. Symbol na
bocznej $ciance urzadzenia wskazuje
najchtodniejsze miejsce w chtodziarce.

Jesli wyswietla sie wskazanie OK (A),
mozna umiesci¢ zywnos¢ w obszarze
oznaczonym symbolem, jesli nie (B),
nalezy obnizy¢ ustawienie temperatury i
odczekac¢ 12 godzin przed ponownym
sprawdzeniem wskaznika temperatury.

A——OK-

B__‘ T

@ Po witozeniu do urzadzenia
Swiezej zywnosci lub
wielokrotnym otwieraniu

4.5 Zmiana potozenia poétek

Sciany komory chtodziarki wyposazono drzwi na diuzszy czas

w kilka prowadnic umozliwiajgcych no_rmglnym ZJaWISkI‘em jest
umieszczenie potek zgodnie z biezacymi zniknigcie wskazania OK. W
potrzebami. takiej sytuacji nalezy

wstrzymac sie co najmniej

12 godzin z regulacja
temperatury.
x X
R\
5. WSKAZOWKI | PORADY
5.1 Odgtosy normalnej pracy chtodniczych, gdy pompowany jest
. ] czynnik chtodniczy.

Podczas pracy urzadzenia moga by¢ + Odgtos brzeczenia i pulsowania

styszalne nastepujace odgtosy: sprezarki, gdy pompowany jest

«  Lekko styszalny odgtos bulgotania czynnik chtodniczy.

dochodzacy z przewodow
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Odgtos trzaskania z wnetrza
urzgdzenia, spowodowany przez
naturalne i niegrozne zjawisko
rozszerzalnosci cieplne;j.

Lekko styszalny odgtos klikania
regulatora temperatury podczas
wigczania i wytgczania sie sprezarki.

5.2 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzgdzenia i nie zostawiac ich
otworzonych dtuzej, niz jest to
absolutnie konieczne.

Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka, regulator temperatury jest
ustawiony na niskag temperature i
urzadzenie jest w petni zatadowane,
sprezarka moze pracowac bez
przerwy, co powoduje powstawanie
szronu lub lodu na parowniku. Jesli do
tego dojdzie, nalezy ustawi¢ regulator
temperatury na wyzszg temperature,
aby umozliwi¢ automatyczne
odszranianie i jednoczesnie
zmniejszy¢ zuzycie energii.

5.3 Wskazéwki dotyczace
przechowywania swiezej
Zywnosci

Aby uzyskac¢ najlepsze efekty:

W chtodziarce nie nalezy
przechowywac cieptej zywnosci ani
parujgcych ptynow

Artykuly spozywcze nalezy przykry¢
lub owingé, szczegolnie te, ktore
wydzielajg intensywny zapach
nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza wokét artykutow
spozywczych

5.4 Wskazéwki dotyczace
przechowywania

Przydatne wskazowki:

Mieso (wszystkie rodzaje):
zapakowac do odpowiedniego
opakowania i umiescic¢ na szklanej
pétce nad pojemnikiem na warzywa.
Mieso mozna przechowywac
maksymalnie przez 1-2 dni.

Zywnos$é gotowana, potrawy na
zimno: przykry¢ i umiesci¢ na
dowolnej potce.

Owoce i warzywa: doktadnie umy¢

i umiesci¢ w specjalnej szufladzie.
Niezapakowanych bananéw,
ziemniakéw, cebuli i czosnku nie
nalezy przechowywac¢ w chtodziarce.
Masto i ser: umiesci¢ w specjalnym
hermetycznym pojemniku, owingé
folig aluminiowg lub umiescic¢

w polietylenowym worku tak, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

Butelki: zamkng¢ butelke nakretkg i
umiesci¢ jg na drzwiowej potce na
butelki lub (jesli wystepuje) specjalnej
potce na butelki.

5.5 Wskazéwki dotyczace
zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki
zamrazania, nalezy korzystac¢ z
ponizszych waznych wskazowek:

maksymalng ilos¢ zywnosci, jaka
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin
podano na tabliczce znamionowej;
proces zamrazania trwa 24 godziny,
w tym czasie nie nalezy wktadac
dodatkowych porcji zywnosci do
zamrozenia;

nalezy zamrazac tylko artykuty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze
i doktadnie oczyszczone;

zywnosc¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje
w celu przyspieszenia zamrazania i
zwiekszenia skutecznosci procesu
oraz w celu umozliwienia rozmrazania
tylko potrzebnych ilosci;

zywnosc¢ nalezy pakowac w folie
aluminiowg lub polietylenowg
zapewniajgcg hermetyczne
zamkniecie;

nie dopuszczacé do stykania sie
Swiezej, nie zamrozonej zywnosci z
zamrozonymi produktami, aby
unikng¢ podniesienia temperatury
zamrozonych produktow;

produkty niskottuszczowe
przechowujg sie lepiej i przez dtuzszy
czas niz te o duzej zawartosci
ttuszczu. Sél skraca okres
przechowywania zywnosci;



* spozywanie sorbetu bezposrednio po

wyjeciu z komory zamrazarki moze
spowodowa¢ odmrozenia skory;
« zaleca sie umieszczenie daty

zamrozenia na kazdym opakowaniu w

celu kontroli dtugosci okresu
przechowywania.

5.6 Wskazowki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepsza
wydajnoscig, nalezy:

* Upewnic sie, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Ogdlne wskazowki

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odfgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

@ Uktad chtodniczy urzadzenia
zawiera weglowodory,
dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie
uktadu powinny by¢
wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikow serwisu.

@ Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

6.2 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym

uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢

jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
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» Starac sie, aby zamrozona zywnos¢
byta transportowana ze sklepu do
zamrazarki w jak najkrotszym czasie.

» Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
zamrazarki i nie zostawia¢ ich
otwartych dtuzej niz jest to absolutnie
konieczne.

* Po rozmrozeniu zywnos¢ szybko traci
Swiezos¢ i nie mozna jej ponownie
zamrazac.

» Nie przekraczaé okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

neutralnego srodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszyc.

UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentéw, materiatow
Sciernych, srodkow na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

6.3 Okresowe czyszczenie

UWAGA!

Nie nalezy ciggnag,
przesuwac ani uszkadzac
rurek i/lub przewoddéw w
urzgdzeniu.

é UWAGA!
Nalezy chroni¢ uktad

chtodniczy przed
uszkodzeniem.

é UWAGA!
Przesuwajac urzadzenie,

nalezy podnies¢ jego
przednig krawedz, aby
uniknag¢ zarysowania
podtogi.

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:
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1. Whnetrze i akcesoria nalezy myc¢
letnig woda z dodatkiem neutralnego
srodka czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzit sie
na nich osad.

3. Doktadnie optukaé i wysuszyc.

4. Jesli skraplacz i sprezarka z tytu
urzadzenia sg dostepne, oczysci¢ je
za pomocg szczotki.

Poprawi to wydajno$¢ urzadzenia i
zmniejszy zuzycie energii
elektrycznej.

6.4 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania za
kazdym razem po wytgczeniu sie silnika
sprezarki nastepuje automatyczne
usunigcie szronu z parownika komory
chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienka do specjalnego
pojemnika znajdujgcego sie z tytu
urzgdzenia nad sprezarka, skad
nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czysci¢ otwoér
odptywowy znajdujacy sie na srodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnos¢.

6.5 Rozmrazanie zamrazarki

UWAGA!

Nigdy nie wolno uzywac¢
ostrych metalowych
przedmiotéw do usuwania
szronu z parownika,
poniewaz mozna go
uszkodzi¢. Nie wolno
stosowac urzadzen
mechanicznych ani zadnych
innych metod niezalecanych
przez producenta, aby
przy$pieszy¢ rozmrazanie.
Wzrost temperatury
zamrozonych artykutow
spozywczych podczas
rozmrazania moze
spowodowac skrocenie
czasu ich bezpiecznego
przechowywania.

@ Na okoto 12 godzin przed
planowanym rozmrazaniem
nalezy ustawi¢ nizszg
temperature, aby zapewni¢
odpowiednig rezerwe w
zamrozonych produktach na
czas przerwy w dziataniu.

Na pétkach zamrazarki oraz w gorne;j
czesci komory zawsze powstaje pewna
ilo$¢ szronu.

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy
warstwa szronu ma grubos¢ ok. 3-5 mm.

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke
z gniazda elektrycznego.

2. Wyjac wszystkie przechowywane
artykuty spozywcze, zawingé w kilka
warstw gazet i umiesci¢ w chtodnym
miejscu.

é OSTRZEZENIE!

Nie wolno dotykaé
zamrozonej zywnosSci
mokrymi rekoma. Rece
moga przymarzng¢ do
mrozonki.

3. Zostawi¢ otwarte drzwi.

Aby przyspieszy¢ proces

rozmrazania, nalezy umiesci¢ w

komorze zamrazarki miske z cieptg

wodg. Nalezy réowniez usuwac



kawatki lodu, ktére odrywajg sie
podczas rozmrazania.

4. Po zakonczeniu rozmrazania nalezy
doktadnie wysuszy¢ wewnetrzne
powierzchnie.

5. Wigczyc¢ urzadzenie.

Po uptywie trzech godzin wtozyé¢ do

komory zamrazarki wczesniej wyjete

produkty spozywcze.

6.6 Przerwy w uzytkowaniu
urzgdzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez diugi czas, nalezy wykonac
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Wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze.
Rozmrozi¢ (jesli konieczne) i
wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
unikna¢ powstawania
nieprzyjemnych zapachoéw.

OSTRZEZENIE!

Jesli urzgdzenie ma
pozosta¢ wtaczone, nalezy
poprosic¢ kogos o jego
regularne sprawdzanie, aby

nastepujace czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzgdzenie od zasilania.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!

uniknaé¢ zepsucia sie

zywnosci w przypadku

Patrz rozdziat dotyczacy

bezpieczenstwa.

7.1 Co zrobi¢, gdy...

przerwy w zasilaniu.

Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytaczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczki przewodu zasilaja-
cego nie witozono prawidto-
wo do gniazda elektrycz-
nego.

Wiozy¢ prawidtowo wtycz-
ke do gniazda elektryczne-

go.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtgczy¢ inne urzgdzenie
elektryczne do tego same-
go gniazda elektrycznego.
Skontaktowac¢ sie z wy-
kwalifikowanym elektry-
kiem.

Urzadzenie pracuje gtos-
no.

Urzgdzenie nie stoi stabil-
nie.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie
jest wypoziomowane.

Nie dziata oswietlenie.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamkngc i otworzy¢ drzwi.

Przepalita sie zarowka.

Patrz ,Wymiana zarowki’.

Sprezarka pracuje bez
przerwy.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploata-
cja”.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

W urzadzeniu umieszczo-
no naraz duzg ilos¢ zyw-
nosci do zamrozenia.

Odczekac kilka godzin i
ponownie sprawdzi¢ tem-
perature.

Temperatura w pomie-
szczeniu jest za wysoka.

Zapoznac sie z informacjg
dotyczaca klasy klimatycz-
nej na tabliczce znamiono-
wej.

Wiozono za ciepte potrawy
do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzgdzeniu nalezy
odczekac, az ostygnie ona
do temperatury pokojowe;.

Drzwi nie zamknieto pra-
widtowo.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Osadza sie za duzo szronu
i lodu.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi lub uszczelka jest
zdeformowana/brudna.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Nie wtozono prawidtowo
zatyczki otworu odptywo-
wego odszraniania.

Umiesci¢ prawidtowo za-
tyczke otworu odptywowe-
go odszraniania.

Nie zapakowano prawidfo-
wo produktow zywnoscio-
wych.

Zapakowac prawidtowo
produkty.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,,Eksploata-

cja”.

Po tylnej sciance chtodziar-
ki sptywa woda.

Podczas procesu automa-
tycznego odszraniania
szron topi sie na tylnej
Sciance.

Jest to normalne zjawisko.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Odptyw skroplin jest nie-
drozny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do ry-
nienki na tylnej sciance.

Upewnic¢ sie, ze produkty
nie stykajg sie z tylng
Scianka.

Woda wylewa sie na pod-
toge.

Koncéwka wezyka odpro-
wadzajgcego wode z od-
szraniania nie jest potaczo-
na z pojemnikiem umie-
szczonym nad sprezarka.

Zamocowac koncowke
wezyka odprowadzajgcego
wode z odszraniania w po-
jemniku umieszczonym
nad sprezarka.

Temperatura w urzgdzeniu
jest za niska lub za wyso-
ka.

Nie ustawiono prawidtowo
regulatora temperatury.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg
temperature.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Drzwi nie zamknigto pra-
widtowo.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Temperatura produktow
jest za wysoka.

Pozostawic produkty, aby
ostygly do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy
wiozy¢ je do urzadzenia.

Wiozono na raz za wiele
produktéw do przechowa-
nia.

Ograniczyc¢ liczbe produk-
tow wktadanych jedno-
czesnie do przechowania.

Grubos$¢ warstwy szronu
przekracza 4-5 mm.

Rozmrozi¢ urzadzenie.

Uzytkownik za czesto ot-
wiera drzwi urzgdzenia.

Otwierac¢ drzwi urzadzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Brak obiegu zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

Zapewni¢ obieg zimnego
powietrza w urzadzeniu.

Na tylnej Scianie chtodziar-
ki zbiera sie za duzo skro-
plin.

Drzwi otwierano za czesto.

Drzwi urzadzenia otwierac
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Drzwi nie zamknieto pra-
widtowo.

Sprawdzi¢, czy drzwi za-
mknieto prawidtowo.

Nie opakowano produktow
spozywczych.

Opakowac¢ odpowiednio
produkty spozywcze przed
ich umieszczeniem w urzg-
dzeniu.

Drzwi stawiajg opor przy
otwieraniu.

Prébowano otworzy¢ drzwi
zaraz po ich zamknieciu.

Po zamknieciu drzwi nale-
zy odczekac kilka sekund
przed ich ponownym otwo-
rzeniem.

@

sie z najblizszym

autoryzowanym punktem

serwisowym.

7.2 Wymiana oswietlenia

Urzadzenie wyposazono w
bardzo trwate o$wietlenie

wnetrza typu LED.

Jezeli podane rozwigzania
nie przynoszg pozadanego
efektu, nalezy skontaktowac

@
@

Zaleca sie stosowanie
wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.

Nalezy stosowac wytgcznie
zaréwki LED (oprawa E14).

Moc maksymalng podano na

A

kloszu oswietlenia.

UWAGA!
Wyjaé wtyczke przewodu

zasilajgcego z gniazda.

1. Odkrecic Srubke klosza o$wietlenia.



44

www.electrolux.com

2. Zdjgc¢ klosz (patrz ilustracja).

3. Wymieni¢ zrédio Swiatta na zrédio o
takich samych parametrach,
przeznaczone specjalnie do
urzadzen domowych.

8. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktérym temperatura
otoczenia bedzie odpowiadac klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Klasa  Temperatura otoczenia
klima-

tyczna

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C

Zamontowac klosz o$wietlenia.
Dokreci¢ $rubke klosza.

Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazda.

7. Otworzyc¢ drzwi.

Sprawdzi¢, czy o$wietlenie sie wigcza.

ook

7.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowaé drzwi.
Patrz wskazowki dotyczgce montazu.

3. W razie potrzeby wymienié
uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym.

@ Niektoére modele urzadzen
mogaq dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza

podanego zakresu.
Prawidtowa praca
urzgdzenia jest
gwarantowana tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawca, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

8.2 Miejsce instalacji

Przed zainstalowaniem
urzadzenia nalezy
przeczytacé instrukcje
montazu.

W celu zapewnienia optymalnego
dziatania, urzgdzenie nalezy
zainstalowaé z dala od zrédet ciepta,
takich jak kaloryfery, bojlery,
bezposrednie promienie stoneczne itd.
Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza z tytu urzgdzenia.



8.3 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwos¢ na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;.

« Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
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wyprowadzonego uziemienia,
urzadzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

styk. Jesli gniazdko nie ma

9. DANE TECHNICZNE

9.1 Dane techniczne

Zgodnie z rozporzadzeniem IKIM
1/1998. (I. 12.)

Producent Electrolux
Kategoria produktow Chtodziarko-zamra-

zarka
Wysokosé mm 1590
Szerokos¢ mm 545
Gtebokosc mm 604
Pojemnos$¢ netto chtodziarki Litry 209
Pojemnosc¢ netto zamrazarki Litry 50
Klasa energetyczna (od A++ do G, A+
gdzie A++ oznacza klase najbardziej
wydajna, a G najmniej wydajng)
Zuzycie energii (zalezne od sposobu kWh/rok 240
uzytkowania i miejsca instalacji)
Oznaczenie gwiazdkowe b
Czas utrzymywania temperatury Godz. 20
Wydajno$¢ zamrazania kg/24 godz. 4
Klasa klimatyczna SN-N-ST
Napiecie V 230 - 240
Czestotliwos¢ Hz 50
Poziom hatasu dB/A 40
Wbudowany Brak
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Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
lub na zewnatrz urzadzenia oraz na

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem Cfb
nalezy podda¢ utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

etykiecie z oznaczeniem klasy
energetyczne;j.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

urzagdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdcic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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